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Customized Wagon
* Shoulder pads
« Epaulettes
e Hombreras
\The Original Little Red Wagon™ - Since 1917 )

CAUTION: Use harness to secure child to wagon seat.

WARNING: Avoid serious injury from falling or sliding out. Always use 5-point safety harness. Do not leave wagon
unattended when children are secured with seat straps.

MISE EN GARDE : Utilisez le harnais pour attacher I’enfant au siége de la voiture.
AVERTISSEMENT : Evitez les blessures graves provoquées par une chute ou une glissade. Utilisez toujours un

harnais de sécurité a 5 points. Ne laissez pas la voiture sans surveillance lorsque des enfants sont attachés avec
les courroies du siége.

PRECAUCION: Use el arnés para asegurar al nifio al asiento del carro.
ADVERTENCIA: Evite lesiones graves por caidas o resbalones. Siempre use un arnés de seguridad de 5 puntos.
No deje la carretilla descuidada cuando los nifios estén asegurados con las correas del asiento.

* 3 adjustable strap
positions to grow
with your child.

¢ Trois positions de
courroie réglables
selon la hauteur
de votre enfant.

* Tres posiciones
de la correa,
ajustable al
tamano del nino. y
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